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INSTRUCTIONS • INSTRUCCIONES
MODE D’EMPLOI • INSTRUÇÕES
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Colors and decorations may vary. • Los colores y decoración pueden variar.
Les couleurs et les motifs peuvent varier. • As cores e as decorações podem variar.

Please keep these
instructions for future

reference as they contain
important information.

Lee y guarda estas instrucciones
para futura referencia, ya que

contienen información
importante acerca de este producto.

Conserver le présent mode d’emploi
pour s’y référer au besoin, car il

contient des renseignements importants.

Guarde estas instruções para futura
referência, pois contêm informações importantes.
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NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® VEHICLES. ONE VEHICLE INCLUDED. ADDITIONAL VEHICLES, TRACKS AND SETS SOLD SEPARATELY.
NO COMPATIBLE CON ALGUNOS VEHÍCULOS HOT WHEELS. INCLUYE UN VEHÍCULO. LOS VEHÍCULOS, LAS PISTAS Y LOS SETS ADICIONALES SE VENDEN POR SEPARADO.
NON COMPATIBLE AVEC CERTAINS VÉHICULES HOT WHEELS. CONTIENT UN VÉHICULE. AUTRES VÉHICULES, PISTES ET COFFRETS DE JEU VENDUS SÉPARÉMENT.
NÃO É COMPATÍVEL COM ALGUNS VEÍCULOS HOT WHEELS. UM VEÍCULO INCLUÍDO. VEÍCULOS, PISTAS E CONJUNTO ADICIONAIS SÃO VENDIDOS SEPARADAMENTE.
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CONNECT TO OTHER SETS AND DISPLAY YOUR HOT WHEELS® COLLECTION!  STORE UP TO 48 HOT WHEELS® VEHICLES IN THE MEGA GARAGE!
¡CONÉCTALO CON OTROS SETS Y EXHIBE TU COLECCIÓN DE HOT WHEELS! ¡GUARDA HASTA 48 VEHÍCULOS HOT WHEELS EN EL MEGA GARAGE!
CONNECTER À D’AUTRES COFFRET POUR PRÉSENTER SA COLLECTION HOT WHEELS! RANGER 48 VÉHICULES HOT WHEELS DANS LE MÉGA GARAGE!
CONECTE A OUTROS CONJUNTOS E MOSTRE SUA COLEÇÃO DE HOT WHEELS! ARMAZENE ATÉ 48 VEÍCULOS HOT WHEELS NA MEGA GARAGEM!

ADVERTISEMENT • AVISO • PUBLICITÉ • PUBLICIDADE

CONTENTS • CONTENIDO • CONTENU • CONTEÚDO

APPLY LABELS • PEGA LAS CALCOMANÍAS
APPOSER LES AUTOCOLLANTS • COLAR ADESIVOS

ASSEMBLY • MONTAJE • ASSEMBLAGE • MONTAGEM

ASSEMBLY • ENSAMBLAJE
ASSEMBLAGE • MONTAGEM

(CONTINUED • CONTINUACIÓN
SUITE • CONTINUAÇÃO) TO PLAY • PARA JUGAR • POUR JOUER • PARA BRINCAR MORE WAYS TO PLAY • MÁS MANERAS DE JUGAR

AUTRES FAÇONS DE JOUER • OUTRAS MANEIRAS DE BRINCAR

Assembly steps marked
with a          indicate a

permanent assembly. 
Once these parts are

assembled, they cannot be
taken apart.

Los pasos de ensamblaje
marcados con un          

indican que es un ensamblaje
permanente. Una vez que

estas piezas están
ensambladas,

no se pueden separar.

Les étapes d’assemblage
marquées d’un          indiquent

un assemblage permanent.
Une fois assemblés, ces

éléments ne peuvent
plus être démontés.

Os passos de montagem
marcados com uma          

indicam montagem
permanente. Uma vez que as

peças são montadas,
elas não podem ser retiradas.

DRIVE UP TO ENTER THE SPIRAL ELEVATOR.
CONDUCE PARA ENTRAR AL ELEVADOR DE ESPIRAL.
ROULER POUR ENTRER DANS L’ASCENSEUR EN SPIRALE.
DIRIJA PARA CIMA PARA ENTRAR NO ELEVADOR EM ESPIRAL.

RACE DOWN ON TOP!
¡BAJA HASTA EL FINAL!
DÉVALER DU SOMMET!
CORRA ATÉ O TOPO!

CARRY ON THE GO! 
¡LLÉVALO A TODAS PARTES! 
S'EMPORTE PARTOUT!
LEVE COM VOCÊ! 

MOVE DIVERTER AND DRIVE INTO PARKING ZONE.
MUEVE EL DESVIADOR Y CONDUCE HACIA LA ZONA
DE ESTACIONAMIENTO.
ACTIONNER LE DÉVIATEUR ET ROULER DANS LA ZONE
DE STATIONNEMENT.
MOVA O DESVIADOR E DIRIJA ATÉ O ESTACIONAMENTO.

SERVICE YOUR CAR. • HAZLE MANTENIMIENTO A TU VEHÍCULO. 
ENTRETENIR LA VOITURE. • FAÇA A MANUTENÇÃO DO SEU CARRO.

TURN DIAL TO MOVE UP.
GIRA EL EJE PARA MOVERLO HACIA ARRIBA.
TOURNER LA ROULETTE POUR MONTER.
GIRE O BOTÃO PARA MOVER PARA CIMA.

BACK VIEW • VISTA DE ATRÁS
VUE ARRIÈRE • VISÃO DE TRÁS

FRONT VIEW • VISTA DE FRENTE
VUE AVANT • VISÃO DA FRENTE

ADULT ASSEMBLY REQUIRED

ALIGN MOLDED LETTERS ON PARTS. • ALINEA LAS LETRAS MOLDEADAS EN LAS PIEZAS.
ALIGNER LES LETTRES MOULÉES INDIQUÉES SUR LES PIÈCES. • ALINHE AS LETRAS MOLDADAS NAS PEÇAS.

ADULT ASSEMBLY REQUIRED
REQUIERE MONTAJE POR UN ADULTO

ASSEMBLAGE PAR UN ADULTE REQUIS
REQUER MONTAGEM POR UM ADULTO


